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WEW, TCHIKEW, idem, comme,
mitjimâskwahwew.

îMITJIMAPPISUW, ok, (a. a) il
est lié fortement.

MIlTJIMEHIGAN, a, (n. f.) gond.
penture, ckarnière.
MITJIMIKWÂTCHIGAN, a, (n.
f) ancre.

tMITJIMINIGAN, a, (n. f.) anse,
manche.

«MITJIYÂWESIW, ok, (e. a.) il a
du repentir, il est fdché d'avoir
fait cela.

«MITJIYlWEMOW, ok, (a.. a.)
idem.

MITJIYÂWESIWIN,- a; (n. f.
repentir, chagrin.

4MITJIYÂWEYITTAMOWIN, a,
(n. f.) idem.

MITJIYÂWEYITTAM, wok, (v.
n.) il se repent, il est chagrin.

MITJIMUSIN, wok, (a. a.) il est
accroché, il est échoué, il est pris.
MITJIMUITIN, wa, (a. in.) cest
ichoué, v. g.un canot qui s'échoue.

tMITJIMWÂTJI, (ad.) sans retour,
pour toujours, v. g. mitjimwâtji
ekute ayaw, il est là pour tou-
jours, siqäy mitjimwâtji ekusi
itâjihuw, il en a déjà l'habitude
invétérée, mitjimwâtji ni kiske-
yimaw, je le connais depuis iong-
temps, mitjimwatji otchi,. de
temps immémorial, mitjimwatji
etchi itâtisiw, il s'est. 'tojours
Onduit ainsi.

8MITJIMUTJI (ad) idem.
,MITJIMUSKIWEW,-ok- (a. a.)

il s'embourbe.
MTJIMUSKIWOKAW, a, (n. f.)
bourbier.

c MITJIMÂKÂTCH, (conj.) encore,
de plus. Voy. Wàwatch.

« MITJIMÂSKWAIIIGAN, carcan.
«MITJIMASKWÂHWEW, il le

prend dans un carcan.
+ MITTAWEW, ok, (v. n.) il est

mécontent de ce qu'on ne lui en
donne pas assez.

« MITTAWEWIN, a, (it. f..) boude-
rie à cause de la nourriture.

« MITTAWAMEw, ete. (9. a.) il est
mécontent contre lui à cause de la
noutrritue.

+ MITOTOSIM, ak, (n. r.) mamelle;
n'itoto-im, ak, ma mafftele; oto-
tosima, sa mamelle.

«MITOTOSIMOSTIKWÂN, a, (n.
f.) le'bout de la mamelle, mamelon.

+ MITTÂWOKAY, a, (n. r.) oreille;
n'ittAwokäy, a, mon óreille; ot-
tâwokäy, a, son oreille.

x MITTI, (n. r.) fait miLta, au plur.
bois de chauffage; naïjimittew,
ok, il va chercher du bois; mâ-
watjimittew, ok, il amasse du

bois, etc.

+MITTIKOKKAN, a, (n. r.) le
dessous de 1 époule.

+ MITMEW, ok, (V. n.) il suit un
chemin ou un sentier.

« MITTIMEYIMEw, .etc., (v. a.) il
s'attache à ses idées.

« MITTIMEYITI'AM, wok, (v. n.)
il suit cette idée, cette pensée.

« MJTITTEW, <v. -a.) TAM, etc., il

marche sur ses pas, il suit sa
piste.

+ MITTIMOYEW, ok, (n. r.) vieil-
le femme.

« MITTUT, a, (n. r.) radeau.
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